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SUTARTIS (SUSITARIMAS)

202mOF-0F8ane. 39 -LOL L ~LAF

Klaipéda

UzZsakovas: valstybés jmoné Klaipédes valstybinio jiry unosto direkcija, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algio Latako, veikian&io pagal jmonés jstatus.

Rangovas: Jan De Nul N.V., veikiantis pagal jungtinés veiklos sutartj su Baggerwerken
Decloedt en Zoon N.V., atstovaujamas jgalioto asmens Kobbe Peirs, veikianéio pagal jgaliojima.

Uzsakovas pageidauja atlikti darbus pagal gilinimo darby projekts ,,Klaipédos valstybinio jiiry
uosto i§orinio ir vidinio laivybos kanalo gilinimo ir platinimo nuo PK(-22) iki PK(26) gilinimo darby
projektas®: objekto ,,Klaipédos valstybinio jiiry uosto iSorinio ir vidinio laivybos kanalo nuo PK(-22) iki
PK(26) gilinimas (iki —16,00 m ir 15,50 m) ir platinimas® gilinimo darbai bei objekte visy atsiradusiy
defekty iStaisymas (toliau — Darbai).

UZsakovas ir Rangevas ( teliau — éalys) susitaria:

1. Sutartis jsigalioja jg pasiraius abiem Salims ir Rangovui pateikus sutarties sglygas
atitinkantj sutarties vykdymo uZtikrinimo dokumentg. Sutartis galioja iki visiSko jsipareigojimy pagal
sutartj jvykdymo.

2. Uz toliau nurodytg sumg Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlikti Darbus ir iStaisyti bet
kuriuos defektus pagal sutarties nuostatas.

3. Uzsakovas jsipareigoja Rangovui sumokéti uZ atliktus Darbus ir iStaisytus defektus
sutarties kaing arba kitg sumg, kuri bus mokétina pagal sutarties nuostatas sutartyje numatytu laiku ir
biidu.

4. Sutarties objekto kaina:

4.1.  Sutarfiai taikomas fiksuoto jkainio su perZifira kainos apskai¢iavimo biidas.

4.2. Darby jkainiai nustatyti Darby kiekiy ir jkainiy ZiniaraStyje (sutarties 3 priedas)
Taikant Darby jkainius Rangovui mokama uZ faktiSkai atliktus Darbus, nevir§ijant sutarties
maksimalios kainos. UZsakovas nejsipareigoja jsigyti Darby uZ visg sutarties kaing.

4.3.  Sutarties maksimali kaina:

30 808 534 Eur 58 ct (trisdeSimt milijony aStuoni Simtai

Sutarties kaina be PYM (iki) astuoni tikstanciai penki Simtai trisdeSimt keturi eurai 58
cy)
6 469 792 Eur 26 ct (3esi milijonai keturi Simtai

PVM (21%) SeSiadesimt devyni tikstanciai septyni Simiai

devyniasde§imt du eurai 26 ct)
Sutare o () utrts | 7 270320 o 8 it il e i
kaines be PVM ir PVM suma) ,{’ ;
Sesi eurai 84 ct)
44. Pradiné sutarties verté yra lygi sutarties maksimaliai kainai be PVM, t y.
30 808 534,58 Eur. Pradiné sutarties verté nekinta per visg sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus tuos
atvejus, kai sutartyje nustatyta tvarka dél kainy lygio poky¢io perskaiéiuojami Darby jkainiai.

5. Pirkimo sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i§skyrus
tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti LR pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, ar pa$to paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau —
Istatymas) nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo
sutarties saglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmigkai bei buvo pateiktos konkurso salygose.

6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai sutarties Saliai arba, sudarant
elektroninj dokuments, abiejy Saliy pasiraSoma elektroniniu para$u. Kai sutartis sudaroma dviem
egzemplioriais, abu sutarties egzemplioriai turi vienoda teising galia.

Uzsakovas Rangovas

Valstybés jmoné Klaipédos valstybinio jiry | Jan De Nul N.V

uosto direkcija Adresas Tragel 60, 9308, Hofstade-Aalst, Belgija
Adresas J. Janonio g. 24, LT-92251 Klaipéda,

Lietuva Tel. +32 53 731 754, faks. +32 53 781 760

Tel. +370 46 499 799 Imonés kodas BE0406.041.406

o
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Imonés kodas 240329870 PVM mokétojo kodas LT100009377918
PVM mokétojo kodas LT 403298716 A.s. BE26 3930 4805 7529
A. 5. LT14 7300 0100 3488 9443 (Formerly Bank Brussels, banko kodas
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iaip el Yailkg, biting, kad Jisy kompirenye biity jdisgts o, pasto programa (Ms Cutlo

Pranedimas 10571203

Siuntafas: Valstybés jmoné Klaipédos valstybinio jiny uosto cﬁrekcija—

Bsiysta: 2022-05-20 15:43
Kam: Jan de Nul N Persikoiyta: 2022-05-20 1604
Perskaita: Jan de Nul NV - Kiti naudotojai  Perskoitvto: 2022-05-20 1604

Elektroniniy praneSimy gavajai:

Nuoroda: Firkimas 567647 : 1 Objekto , x12ipédos valstybinio Ay voste iforinio irwidinio
ianybos kanzio nuo PK({-22] iki PK(26) gilnimas {iki -16.00 m ir -£5,50 m) ir platinimas ¢
gifinimo darby pirkimas

Tema: Pasifitymo vertinimas, pasidivmy eifés i isimétojo nustatymas

V] <UD vieSujy pirkimy komisija patikrinusi jvertinusi minétam atviram (tarptautiniam] kenkursui tizké&jo Jan De Mul nwv.,
veikianSo pagal jungtinés veiklos sutan] su Baggerwerkan Dadoedt an Zoon M.V, pateiktus pirkimo dokumenty 3.2, 3.6.2,
3.5.2, 311 punktuosa ir omunakinio sektorizus pirkimy jstat,mo 58 str. 2* punkta nurodytus dokumentus, nustata, kad
dokumenty 3.2 punite nustatyty pasalinimo pagrindy néra, mindtas 5 ekéjas atitinka priémo dokumanty 5.6.2 p. nurcdyty
svslifikadijos raikalavimg, atitink pirkimo dokumenty 3.5.2 p. aplinkes apsaugas vadybaos prismoniy reikalavims, atitinie
pirkimg dokumanty 5.11 p. nuracyts priveloms reikeiavimy ir stitinka Komunaiinio saktorisus pirkimy jstatymo 38 g, 4°
punito reikalavims.

V] <VIUD vieSyjy pirkimy komisija adoveudamasi atvire {terp=utinio] ¥onkurso 16.1.3 purkty. nustate tokia pasitiymy
ailg:

I vieta - Jan D2 Nul nuy., veikianti pagel jungtinés veiklos sutartj su Baggerwerken Decloadt en Zoo4a ILV., fksusta
crientacinio kiekio fkainio paketo kaina — 37 275 325,84 Eur shattant PV,

il vieta ~ Van Oord Dredging 2nd Marine Contractors B8,v,, fiksucto orientadnio kiskio jkainio paketo kaina — 39 266 795,52
£ur jskaitant PYM.

V] VIUB visSujy pirkimy komisija vadovaudamasi atviro {tarptautinio] konkurso 12 1 p., laiméjusiu objekto _ «laipidos
valstybinio jiiny vosto iSarinio ir vidinio lz7vy o5 kanaio nus PK{-22] iki PK(26) gilinimas {iki -16,00 m ir-15,50 m) ir
piatinimas” giinimo darby pirkimg, nustato Jan De Mul nuy., veikiznfios pagal jungtinés veiklos sutartj su Baggerwerken
Decioedt en Zoon M.V, keakursinj pasifiymy, kuric fiksucto orientasinio kiekio ikzinio paketo kzina yra mafizusia -

37 278 325,04 Eur [siaitant PYM.

V] SVIUD vieSyjy pirkimy komisifai gavus pritarimg sandoriui i LR Susisiekima ministarijos it gavus ifvady & nacionaliniam
saugumui uRtikrnti svarbiy cbjekty 2psaugos koordinavimo kom isijcs, kad ketinamas sudaryti sandoris atitinka naconafinio
ssuzumo interasus, pakvies Jan De Nul n.v., veikiandiz pagsl jungtinés vaiklos sutary su Baggerwerken Decloedt en Zoon
N.V,, pasiradyti sutarti su V| KvIuD d&i cbjekto  Klaipédes vaistybinio iy vosto isorinia ir vidinio iaivybos kanzio nuo PX
(22} ki 426} gilinimas |iki -16,00 m ir -15,50 m] it piatinimas® piinimo darby pirkimo iki 37 278 326,84 Eur jskaitzat PVR
sumes, pagal konkursinj pasitlyma, konkursinius fiksuota orientaciio kiekic ikainio paketo jkainius ir pirkimo dokumenty
reskalavimus. Pirkimo sutartis cus sudaroma nedalsant, bet ne anks&au negu pasitaigs sticé]imo terminas {10 kaizndoriniy
dieny lsikotarpis nuo pranedimo apie sprendima suderyti sutartj Esiuntimo dienos).




PRIEDAS
Sis Priedas yra sutarties (susitarimo) dalis.
Pavadinimas Punktas Duomenys
Pirmumo tvarka i8vardyti sutartj 1.11irl3
sudarantys dokumentai
Dokumentas Dokumento tapatybés nuoroda
Sutartis (Susitarimas) . T —— 3 QBB s ccissmmensanss
Konkretiosios salygos Sutarties NI, ......cov..on ,data ..............
konkretiosios salygos ir vieSojo pirkimo Ni...........
dokumentai, i§skyrus gilinimo darby projekia
Bendrosios sglygos FIDIC meélynoji knyga
Bréziniai UZsakovo parengtos gilinimo darby techninés
uzduotys
Gilinimo darby projektas Objekto ,Klaipédos valstybinio Jiiny wosto iSorinio ir
vidinio laivybos kanalo nuo PK(-22) iki PK(26)
gilinimas (iki 16,00 m ir—15,50 m) ir platinimas*
ilinimo darby projektas.
Darby kiekiy ir ikainiy Ziniaragtis Sutarties 3 priedas
InZinieriaus pavardé ir adresas 1.1.6 Techninés prieZitiros inZinierius, kuris savo veikla
vykdo vadovaudamasis LR susisiekimo ministro
2004-08-16 jsakymu Nr, 3-433 patvirtintomis
Klaipédos valstybinio jiiry uosto akvatorijos
prieziiiros taisyklémis (TAR, 2004, Nr.
1042210ISAK0003-43 3) nauja redakcija nuo 2013-
09-22 (TAR, 2013, Nr. 1 1322101SAK0003-487),
parenkamas konkurso biidu
Darby baigimo laikas 1.1.10 258 dienos
Sutarties teis¢ 1.4 Lietuvos Respublikos
Kalba 1.5 Lietuviy
Bendravimo bidai IS [teikiama j rankas, pastu, elekironinio rysio
priemonémis (el, p. info@port.It, per E. Pristatymas
informacing sistema).
Adresai bendravimui 1.5 UZsakovas: kaip nurodyta sutartyje
Rangovas: kaip nurodoma sutartyje
InZinierius: Salys bus informuotos atskiru ragt
Prane$imai, kuriuos pateikia, ir 1.6 Rangovas yra atleidZiamas nuo Klaipédos valstybinio
mokeséiai bei kitos rinkliavos, kurias Jjury uosto rinkliavy; laivo, navigacings, krantinés,
sumoka UZsakovas tonaZo, sanitarinés ir keleiviy, kaip tai numatyta
Lietuvos Respublikos susisickimo ministro 2008 m.
birZelio 30 d. jsakymu Nr. 3-246 patvirtintose
Klaipédos valstybinio jiiny uosto rinkliavy taisyklése
(su vélesniais pakeitimais). Si nuostata netaikoma,
jeigu sutartis nevykdoma dél Rangovo kaltes,
Statybvietés suteikimas 2.1 Statybvieté ar jos dalis laikoma suteikta, kai rangovas
gauna techning (-es) uZduotj (-is) Darbams atlikti,
Leidimai, licencijos ir suderinimai, z2 Grunto kasimo ir $alinimo darby jiiry ir jiiny uosto
kuriuos furi gauti ir sumokeéti UZsakovas akvatorijoje leidimas
Utzsakovo jgaliotasis asmuo 24 Uzsakovas savo atstoyu objekte paskiria atsakingg

asmenj Akvatorijos priezig i aplinkosaugos
sloyri i dovmtel el.
, kuris atsakingas uZ sutarties
ir turi teisg spresti visas technines
susijusias  su  sutarties pricZitira ir

vykdymg
problemas,




vykdymu, tadiau neturi teisés keisti sutarties nej
ZodZiu, nei konkliudentiniais veiksmais.

Uzsakovo uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg
pagal Istatymo 94 straipsnio 9 dalics nuostatas
atsakingas asmuyg — Byiciuiy pirkimy
specialista

InZinieriaus jgaliojimy apribojimai 3.1ir10.1 | InZinierius, prie§ imdamasis veiksmy pagal sutarties
konkre&injy salygy 3.1, 3.4 ir 10,5 punktus, turi gauti
atskirg UZsakovo ragytinj pritarimg

Pavadinimas Punktas Duomenys

Atlikimo uZtikrinimas : 4.4

Suma: 44 10 % nuo pradinés sutarties vertés
Forma: 4.4 Forma pateikia konkursinéje medZiagoje

Reikalavimai Rangovo projektui (jei 5.1 Netaikoma

yra)

Nepalankios meteorologinés salygos 6.1 (m) Dirbant su Zemkase oro temperatiira Zemesné nei—15
°C, véjo greitis >15 m/s, ledonesis, matomumas dél
riko maZesnis kaip 0,8 kilometro,

Keliant riedulius oro temperatiira Yemesné nei —15
°C, vé&jo greitis >12 m/s, ledonesis, matomumas dél
ritko maZesnis kaip 0,8 kilometro.

Dirbant su Zemsiurbe ir (arba) gruntoveiais ir
gabenant grunts j savart jiiroje oro temperatiira
Zemesné nei—15 °C, bangavimas >1,5 m, véjo greitis
>15 m/s, ledonesis, matomumas dél rikko mazesnis
kaip 0,8 kilometro.

Programa:

Pateikimo laikas 7.2 Galutinai suderinta Programg Rangovas pateikia
UZsakovui per keturiolika (14) kalendoriniy dieny
nuo techninio projekto ir bent vienos techninés
uzduoties, kurioje nurodytos povandeninés
komunikacijos bei kitos Zinomos povandeninés
kliutys, Darby baro ribos, projektinis gylis,
batimetriniai duomenys gavimo dienos.
Reikalavimai dél Programos apimties ir jforminimo
pateikti konkregiyjy salygy 7.2 punkte

Programos forma 72

Suma, mokama laiku ncbaigus Darby 74 0,02% nuo pradinés sutarties vertés, jraSytos
susitarime per dieng ar dienos dalj, i§ viso
nevirijant 10 % pradinés sutarties vertés. Salys
patvirtina, kad tai yra Saliy sutarti minimalgs
nuostoliai uz pavéluoty sutarties ivykdyma, kuriy
Salims nereikia jrodinéti,

Pranesimo apie defektus laikotarpis

Dugno gilinimo darbai 92ir1L.5 |7 dienos skai¢iuojamos nuo UZsakovo batimetriniy
matavimy atlikimo pagal konkregiyjy sglygy 8.3 p.
dienos.

Kiti darbai 9.1ir11.6 | Netaikoma

Dugno gilinimo darby apimtis 92ir1l.5 | Nurodyta sutarties Darby kiekiy ir jkainiy
Ziniaragtyje (3 priedas)

Pakeitimy tvarka

Padicnio darbo jkainiai 10.2 Padienio darbo jkainiai netaikomi

Darby jkainojimas

Bendros sumos kaina pagal sgnaudy | 11.1 Sutarties konkregiyjy salygy 11.1 punktas

Ziniara§éius

[8ankstinis mokéjimas

Suma 11.2 Nenumatoma




GrgZinimo sglygos

11.1

Nenumatoma

MedZiagy ir jrangos verté procentais 11.3 Nenumatoma

Sulaikymo procentas 114 5 % nuo atlikty Darby vertés be PVM

Mokejimo valiuta 11.8 Eurais

Paliikany norma 11.9 0,02% nuo uZdelstos sumokéti sumos be PVM
dydZio delspinigiai uz kiekvieng uZdelsta dieng

Rangovo atsakomybés apribojimas 13.3 Netaikoma
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Draudimas 141

Riisis Minimali
suma

~ Apdraustasis Laikotarpis

I¥imtys

Visa pakeitimo Rangovas
naujais kaina ir
atsakomybé

Korpusas ir
mechanizmai

* Nuo Darby pradzios datos '

iki Perémimo paZymos
iSragymo datos ir defekiy
taisymo Darby pabaigos

Darbai, Rangove  Netaikomas
jrengimai,
medZiagos, jranga

_ir mokesgiai

Zala kitai Netaikomas
Uzsakovo
nuosavybei, ne

Darbams

5000 000 Eur
kiekvienam
jvykiui

Laivo (-y) Rangovas
(plaukiojanciy
priemoniy)
civilinés
atsakomybés
draudimas (-ai)
su iSpésta
atsakomybe uz
laivo (-y)
(plaukiojanéiy
priemoniy)
atliekamus
specializuotus
darbus

Nuo Darby pradZios datos
iki Perémimo pazymos
iSraSymo datos ir defekty
taisymo darby pabaigos

Rangovo Netaikomas
personalas,
subrangovai ir kiti

darbuotojai

Profesinés veiklos  Netaikomas
nuostoliy

atlyginimas uz

Rangovo projektg

Pavadinimas Punktas

Duomenys

Gincy nagrinéjimas
Nariy skaitius 15.1
Skirianti institucija 15.1

Netaikoma
Netaikoma
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KONKRECIOSIOS SALYGOS

Sios konkregiosios sglygos papildo ir pakeicia bendrgsias salygas. [vykus gindui, konkregiyjy
sglygy nuostatoms turi buti teikiama pirmenybé bendrujy salygy atzvilgiu. Konkretiujy salygy
straipsniai ir punktai atitinka bendrujy sglygy straipsniy ir punkty numerius.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1 punktas

Savokos

Sutartis

113

Papildyti papunktj 1.1.3 ,,BréZiniai*
Savoka ,,BréZiniai* apima ir terming ,, Techninés uzduotys®.

1.1.8

Darby pradZia

(pakeista
nuostata)

Darby pradZia - data, nurodyta Rangovo ragtiSkame pranesime UZsakovui
apie Darby pradzia, kuri turi buiti ne vélesné nei 14 dieny po Sutarties
isigaliojimo, UZsakovui pateikus Rangovui gilinimo darby projekts, techning (-
es) uzduotj (-is), kurioje (-ios¢) nurodytos povandeninés komunikacijos bei
kitos Zinomos povandeninés klilitys, Darby baro ribos, projektinis gylis,
batimetriniai duomenys, aplinkos apsaugos tarnyby i$duotg (-us) leidimg (-us)
gilinimo darbams, gruntui gramzdinti su gramzdinimo vietos koordinatémis ir
Rangovui pateikus UZsakovui Programg, uz kurios parengimg atsakingas
Rangovas.

1.1.16

»Nenugalima jéga“

(pakeista
nuostata)

Nenugalimos jégos (force majeure) sgvoka apibréZiama Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Nenugalimos jégos aplinkybés
nustatomos vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., Nr. 68- 1652) bei
Sutartyje.

1.1.22

»Takeitimai“

Papildyti papunktj 1.1.22 ,,Pakeitimai®
Taip pat Sutarties pakeitimai, padaryti Uzsakovo.

1.1.24

Papildyti nauju papunkéiu 1.1.24 ,,Jgyvendinanéioji institucija*
V3] Centriné projekty valdymo agentira, S. Konarskio g. 13, LT-03109
Vilnius, telefonas +370 5 251 4400,

1.1.25

Galutinis objekto uZbaigimo aktas

(papildomas
papunktis)

»Galutinis objekto uzbaigimo aktas* — LR susisiekimo ministro 2004-08-16
jsakymu Nr. 3-433 patvirtinty Klaipédos valstybinio jiiry uosto akvatorijos
prieZitiros taisykliy (TAR, 2004, Nr. 1042210ISAK0003-433) nauja redakcija
nuo 2013-09-22 (TAR, 2013, Nr. 1132210ISAK0003-487), 22 p.

Galutinis objekto uzbaigimo aktas suraomas Rangovui uzbaigus ir pagal
atskirus priémimo-perdavimo aktus UZsakovui priémus Darbus pagal visas
technines uZduotis bei InZinieriui i§davus perémimo paZymas.

1.1.26 punktas

Konfidenciali informacija

(papildomas
papunktis)

»Konfidenciali informacija“ — Rangovas uZtikrina visy Sutarties duomeny
konfidencialumg, i8skyrus tiek, kiek biitina jo sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti arba kaip susitarta su UZsakovu. Rangovas be i§ankstinio UZsakovo
sutikimo neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri
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informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame
dolcumente.

Pagal savo atsakomybg kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi
Lietuvos Respublikos teisés akty, reglamentuojanéiy valstybés, tarnybos ar
komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

Valstybés, tarnybos ar komercings paslapties neatskleidimo jsipareigojimas
netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisés akiy nustatyta tvarka informacijos
apie pirkimg (taip pat pirkimo sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir
kitos institucijos.

2 straipsnis. UZsakovas

2.1 punktas

Statybvietés suteikimas

(pakeista
nuostata)

Statybvieté ar jos dalis laikoma suteikta, kai rangovas gauna techning (-es)
uzduotj (-is) Darbams atlikti.

Neatsizvelgiant | Rangovo teisg naudotis gilinamos akvatorijos plotu, jis negali
daryti kliG¢iy uosto laivybai, nebent esant technologiniam biitinumui atlikti
Darbus ir Rangovui tai pagrindus ra¥tu, uosto kapitono sprendimu laivyba uoste
gali biiti ribojama. Atsisakymas riboti laivybg negali biiti pagrindas Rangovui
reikalauti papildomo apmokéjimo arba atsisalyti vykdyti Darbus pagal Sutartj.

2.4 punktas

Papildyti papunktj 2.4 ,,UZsakovo jgaliotasis asmuo*

UtZsakovas savo atstovu objekte paskiria atsakingg asmenj Akvatorijos prieZiiiros
ir aplinkosaugos skyriaus projekty
ﬁ kuris atsakingas uz Sutarties vyiiqu ir turl teisg spresti visas
technines problemas, susijusias su Sutarties priezifira ir vykdymu, ta¢iau neturi
teisés keisti Sutarties nei ZodZiu, nei konkliudentiniais veiksmais.

U#zsakovo uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal [statymo 94 straipsnio
9 dalies nuostatas atsakingas asmuo

Siame Sutarties punkte nurodyti atsakingi asmenys UZsakovo gali bati keiiami
vienaSaliSkai ra8tiSku pranefimu, pateiktu Rangovui bei InZinieriui Sutartyje
nustatyta tvarka. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys i§ netinkamai jteikty
pranesimy ar su jais susijg, bus laikomi nepagristais.

3 siraipsnis. InZinierius

3.1 punktas InZinieriaus pareigos ir teisé
(papildoma Papildyti 3.1 punkto pirmg pastraipa:
nuostata) InZinieriaus pareigos taip pat yra Darby techniné prieziiira, vykdoma pagal LR

susisiekimo ministro 2004-08-16 jsakymu Nr. 3-433 patvirtinty Klaipédos
valstybinio jiiry uosto akvatorijos prieZitiros taisykliy reikalavimus.

Uzsakovui vykdant savo pareigas bei jgyvendinant teises, susijusias su Darby
prieziira ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinierius. InZinieriaus teisés ir
pareigos, susijusios su Darby prieZitira ir kontrole, nustatomos UZsakovo ir
InZinieriaus sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip pat Sutartyje.

InZinierius turi gauti atskirg rastiskg UZsakovo patvirtinima, prie§ imdamasis
veiksmy, kurie gali pakeisti Sutarties kaing, pratesti baigimo laikg ar Zymiai
nulemti Darby vykdyma.

3.4 punktas

Sprendimai
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(papildomas
punktas)

InZinierius, prie§ imdamasis veiksmy pagal toliau iSvardytus Siy salygy
punktus, turi gauti atskirg UZsakovo ra8ytinj pritarima:

(1) pagal 3.2 punkty duodamas nurodymus ir pagal 3.4 punkia
priimdamas sprendimus, kurie gali padidinti Sutarties kaing, pratgsti baigimo
laiky ar i§ esmés lemti Darby apimtj, kokybeg ar vykdyma;

2 pagal 4.3 punkts sutikdamas dél subrangowvy keitimo arba Darby
dalies perdavimo;
3) pagal 10.1 punktg nurodydamas atlikti pakeitimus ir pagal 10.2 ir

10.7 punktus tvirtindamas sifilymg, kuris gali padidinti Sutarties kaing, pratesti
baigimo laikg ar i§ esmés lemti Darby apimtj, kokybg ar vykdymag.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 punktas Bendrosios prievolés

(papildomos Visg Sutarties galiojimo laikotarpj islaikyti ne maZesne kvalifikacija, nei buvo
nuostatos) nustatyta pirkimo dokumenty kvalifikaciniuose reikalavimuose, ir atitikima

privalomiems reikalavimams, nustatytiems pirkimo dokumentuose. Jeigu
pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba kvalifikacija buvo tikrinama ne visa apimtimi,
uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys. Rangovas,
pageidaudamas pakeisti specialistg (-us), kurio (-iy) kvalifikacija rémeési savo
afitikimui kvalifikaciniams reikalavimams pagristi, privalo ragtu apie tai
informuoti Uzsakova ir pateikti kei¢iandio specialisto kvalifilkacija
patvirtinan&ius dokumentus. UzZsakovas, gaves i§ Rangovo praSymg dél
specialisto keitimo, ne véliau kaip per 7 dienas patikrina, ar naujo specialisto
kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir ra$tu
praneSa Rangovui apie savo sutikimg keisti specialista arba pateikia motyvuotg

atsisakyma.

Uttikrinti, kad Rangovo ir (ar) Rangovo pasitelicty subrangovy paskirti projekto
vadovai Darbams, kuriems Sutarties vykdymo tikslais bus reikalinga teisé be
palydos patekti prie UZsakovo valdomy nacionaliniam saugumui utikrinti
svarbiy jrenginiy ar turto, atitiks LR nacionaliniam saugumui u#tikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo 17 str. 2 d. nurodytus kriterijus, ir, prie§ skiriant ar
keiCiant jau paskirt projekto vadovg (-us) Darbams, pateikti UZsakovui
istatyme nurodytus dokumentus, kad §is galéty juos patikrinti.

Saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims vykdant Sutartj gautos jslaptintos
informacijos ir konfidencialios informacijos, Uzsakovui reikalaujant, pasirasyti
sutartj dél jslaptintos informacijos ar konfidencialios informacijos saugojimo.

Laikytis Sutartyje nustatytos prane§imy apie papildomus ar atsisakomus Darbus
pateikimo tvarkos.

Laikytis Sutartyje nustatytos prane§imo apie subrangovy kontaktiniy duomeny
ir atstovy, keiéiamy, papildomy ir naujy subrangovy pasitelkimo tvarkos.

Iki Darby pradZios pateikti UZsakovui galutinai suderinta Programag.
Pradéti vykdyti Darbus jsigaliojus Sutartiai per Sutarties konkregiyjy salygy

1.1.8 p. nustatytus terminus nuo Darby projekto ir techninés nzduoties bei
Aplinkos apsaugos tarnybos i§duoto leidimo jteikimo.
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Vykdyti Darbus visg parg, netrukdydamas laivybai uosto akvatorijoje. Laivy ir
kitos pasitelktos Darbams technikos judéjima organizuoti vadovaujantis
Klaipédos valstybinio jiiry uosto laivybos taisyklémis, Laivy eismo tarnybos
nurodymais bei derinti su uosto kapitonu.

Pagal norminiy dokumenty nustatytus reikalavimus, konkurso vieSyju pirkimy
dokumentus ir Sutarties nuostatas Sutartyje numatytus Darbus planuoti ir
vykdyti taip, kad jie biity atlikti kokybiSkai ir laiku.

UZsakovui pasiraSius Rangovo atlikty Darby priémimo-perdavimo akig
Rangovas per 2 dienas pateikia UZsakovui PVM saskaitg faktirg. Saskaitos
fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos fakidiros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiimy standartg, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elekironiniy sgskaity fakiiiry
standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

Atliekant Darbus, i§kasamo grunto, jskaitant i§kasto grunto transportavima j
savarty (dampingq) ir supilamo gamtinio sékliaus formavimo darbus, vidutinis
kiekis jo apskaiGiavimo dieng turi biiti ne maZesnis kaip 7000 m? per para, esant
palankioms meteorologinéms sglygoms.

Pagal projekto reikalavimus atlikti supilamo gamtinio sékliaus formavimo
darbus.

UZsakovui papraSius pateikti turimus atlikty batimetriniy matavimy
neapdorotus ir apdorotus duomenis.

Laikytis darby saugos, gaisrinés saugos, higienos, aplinkos apsaugos
reikalavimy, Klaipédos valstybinio jiirg uosto naudojimo taisykliy ir Klaipédos
valstybinio jiiry nosto laivybos taisykliy reikalavimy bei atsakyti uZ jy vykdyma
ir pasekmes, paZeidus jy reikalavimus. '

Vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
isipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimo jstatymo 7 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

Sudaryti salygas ir netrukdyti kitam rangovui Darby vykdymo zonoje vykdyti
papildomus Darbus, jei tokiy kito rangovo vykdomy Darby objekte bity ir,
laikantis [statymo nustatytos tvarkos, jy vykdymas biity pavestas kitam
rangovui,

Sutartyje numatytus ar UZsakovo praSomus pateikti dokumentus teikti Sutartyje
numatyta forma ir formatu, o kai tai Sutartyje nenurodyta — Uzsakovo projekio
vadovo nurodyta forma ir formatu.

Darbus atlikti nenusiZengiant Darby projekto reikalavimams.

Informuoti UZsakova apie biitinybg keisti patvirtintg Darby projekts.

Iki Programoje numatyty termimy komisijos pasira§ytu uzbaigimo aktu perduoti
Uzsakovui uzbaigtg Darby rezultatg.
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Saugoti ir neatskleisti tretiesiems asmenims vykdant Sutartj gautos jslaptintos
informacijos ir konfidencialios informacijos, UZsakovui reikalanjant, pasiraSyti
sutartj dél jslaptintos informacijos ar konfidencialios informacijos saugojimo.

Nusta¢ius, kad bitina atlikti papildomus Darbus, nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 5 darbo dienas, ra$tu informuoti UZsakova.

Ra$tu informuoti UZsakova apie Darby pradzig ir pabaigg.

Kiekvieng darbo dieng pateikti UZsakovo projekto vadovui atlikty Darby
ataskaitg elektronine forma Microsoft Project formatu ir (arba) kitu UZsakovo
prafomu formatu, kurioje nurodoma, kokie Darbai iki ataskaitos pateikimo
dienos buvo atlikti objekte. UZsakovui reikalaujant, tokius duomenis Rangovas
privalo pateikti nedelsdamas.

Rangovas nedelsdamas ra$tu privalo pateikti savo abejones UZsakovui dél
Uzsakovo numatyto Darby atlikimo bido tinkamumo ir kokybés, dél jvairiy
kity nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy, keliandiy grésme atliekamy
Darby tinkamumui, saugunui.

Rangovas privalo savo lé$omis kompensuoti Darbus, kurie jau atlikimo metu
vertinami kaip netinkamai jvykdyti arba neatitinkantys Sutarties, ir atlyginti dél
to susidariusius nuostolius. Rangovui nevykdant savo pareigy ir nepa$alinus
tritkunmy, UZsakovas jam gali nustatyti atitinkamg terming §iems defektams
pasalinti.

Rangovas atsako UZsakovui uz nukrypimus nuo techninés uZduoties, Darby
projekto normatyviniy gilinimo darby techniniy dokumenty reikalavimy ir, jei
pastebéti Darby tritkumai, Rangovas $alina juos savo 1éSomis.

Aptikus sprogmenis arba pasirodZius naftos produktams ant vandens
pavirSiaus, Rangovas nedelsdamas sustabdo Darbus ir informuoja radijo rysio
kanalais uosto dispecering ir laukia tolimesniy UZsakovo nurodymy.

Informuoti per 7 dienas UZsakova apie visas reik§mingas aplinkybes (tokias
kaip turto arestas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su
kreditoriais sudarymas, pagrindy bankroto ar restruktiirizavimo bylai igkelti
atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
Rangovui i§kélimo, bankroto ar restruktiirizavimo bylos i§kélimas, mokestinis
jsiskolinimas) ir kitas aplinkybes, galinSias turéti jtakos sutartiniams
isipareigojimams vykdyti.

Rangovas laikosi aplinkos apsaugos agentiiros i§duotoje atrankos i§vadoje ir
leidimuose nustatyty reikalavimmy ir suteikia juos i§davusiai institucijai
galimybe tikrinti ir stebéti Darbus. Taip pat jis leidZia institucijai dalyvauti
tikrinimo procediirose, bet tai neatleidzia Rangovo nuo jo atsakomybés pagal
Sutartj.

Rangovas privalo leisti InZinieriui arba jo jgaliotam asmeniui bei UZsakovo
atstovui biiti vietoje (Darbus atliekandiame laive), kurioje vykdomi arba
numatomi vykdyti su Sutartimi susijg¢ Darbai, ir apriipinti reikiamomis
patalpomis ir matavimo priemonémis.
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Rangovas suteikia nemokamai InZinieriui arba Jjo jgaliotam asmeniui bei
Uzsakovo atstovui kajutg, maistg ir vandenj pagal esamus reikalavimus laivo
komandai.

Rangovo laivai, gramzdinantys grunty jiiroje, privalo turéti nuolat veikiangig
automating laivy identifikavimo sistemg (AIS) ir globalig pozicionavimo
sistemg (GPS).

Aptikus sprogmenis arba aptikus naftos produkty ant vandens pavirsiaus,
nedelsdamas sustabdyti Darbus, radijo ry$io kanalais informuoti Uosto
prieZiiiros skyriaus dispegerius ir laukti tolimesniy Uzsakovo nurodymy.

Joks svarbus darbas statybvietéje, ypad eismo uZdarymas, Jei tai nenumatyta
projekte, nebus galimas be ratigko InFinieriaus sutikimo. Rangovas informuoja
InZinieriy tinkamu laiku ragtu, bet ne véliau kaip likus 7 dienoms iki tolciy darby
pradZios, kad InZinierius galéty i§ naujo i¥nagrinéti ir jvertinti Rangovo
siilomas atsargumo priemones.

Rangovas privalo parengti visus biitinus dokumentus dé] objekto uzbaigimo ir
dalyvauti objekto uzbaigimo komisijoje.

Visg Sutarties galiojimo laikotarpj i¥laikyti ne mazesne kvalifikacijg nei buvo
nustatyta vieSojo pirkimo dokumenty kvalifikacininose reikalavimuose.

Uttikrinti, kad Rangovo ar subrangovo (jeigu toks biity) pasamdyti darbuotojai
ir (arba) tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas ar subrangovas,
Darby metu Klaipédos valstybinio Jiiry uosto teritorijoje nebiity apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy.

Nereiksti UZsakovui jokiy turtiniy ar neturtiniy pretenzijy, ar reikalavimy, jei
UtZsakovas pagal Sutarties 10.2.12 P. nuostatas atsisakys tam tikry Darby ar jy
dalies.

Pateikti visg reikiamg informacijg (dokumentus) Uzsakovui, jei dél pradinio
Rangovo  reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediros naujas Rangovas, atitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus, visiskai arba i¥ dalies perima pradinio Rangovo
teises bei pareigas, ir Salys dél to ketina pasirayti Sutarties pakeitima.

Rangovas privalo susipaZinti ir santykiuose tarp UZsakovo ir treCiyjy asmeny
laikytis V] Klaipédos valstybinio Jliry uosto direkcijos antikorupcinés politikos
apraSo (toliau — aprafas) ir V] Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcijos
veiklos partneriy elgesio kodekso (toliau — kodeksas). Susipazinti su aprasu ir
kodeksu bei jy pakeitimais galima www.portofklaipeda.lt. Rangovas privalo
uztikrinti, kad $io punkto ir apraso bei kodekso reikalavimy laikytysi Rangovo
ir Sutar&iai vykdyti jo pasitelkiamy tregiyjy asmeny darbuotojai ir kiti atstovai,

Rangovas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo vieSojo pirkimo konkurse
Uzsakovo pateikta Darby projekts, numate ir jvertino visus Sutartimi numatytus
objekto Darbus, kuriuos reikia atlikti. Jeigu Sutaréiai tinkamai ivykdyti yra
biitina atlikti tam tikrus Darbus, kuriuos sudarydamas Sutart] biity numates
kiekvienas profesionalus ir protingas rangovas, tagiau Rangovas jy nenumaté ir
nejvertino kiekiy ir jkainiy Ziniaratyje (3 priedas), tai §iuos Darbus Rangovas
isipareigoja atlikti savo sgskaita,
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Vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
isipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lictuvos Respublikos teisés
aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimo jstatymo 7 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

4.2 punktas Rangovo atstovas

(papildoma Rangovas savo atstovu objekte paskiria jgaliots asmenj ir raStu per 7 dienas po

nuostata) Sutarties jsigaliojimo apie tai prane$a U¥sakovui (nurodydamas  tiesioginj
kontaktinj telefong bei tiesioginj elektroninio pagto adresg). Atstovas turi teisg
spresti visas technines problemas, susijusias su Sutarties vykdymu, ir Rangovo
vardu pasiraSyti su tuo susijusius dokumentus,

4.3 punktas Subranga

(papildoma Sutargiai vykdyti $iame punkte nurodytiems Darbams atlikti (jskaitant paslaugy

nuostata) teikimg ir prekiy tiekima, kuriuos apima Darby atlikimas) Rangovas numato

pasitelkti §iuos subrangovus: nenumato
Rangovas nuomosgis gilinimo jrangq i§ §i

iy: Dredging and Maritime

Sudarius Sutartj, tadiau ne vélian negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja UZsakovui pranesti nurodyty subrangovy kontaktinius duomenis ir
Ju atstovus. Rangovas taip pat jsipareigoja informuoti UZsakovg apie $ios
informacijos pasikeitimg visu Sutarties vykdymo metn.

Rangovas, Sutarties vykdymo laikotarpiu nevir§ydamas pirkimo dokumentuose
nustatytos subrangai leidZiamos perduoti Sutartics dalies, tiems Darbams, kuriy
vykdymg Rangovas pasillyme numaté perduoti subrangovams, gali keisti
pasitelkia subrangova arba pasitelkti papildomy subrangova, nekeisdamas
pasitelkty subrangovy (toliau — papildomas subrangovas).

Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teisg pasitelkti naujg subrangova,
nors teikdamas pasitilyma nebuvo numates subrangovy pasitelkimo atitinkamai
Darby daliai (toliau — naujas subrangovas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu
atsiranda reik$mingy aplinkybiy, dél kuriy toks pasitelkimas yra biitinas ir leuriy
apdairus Rangovas nebiity galéjes numatyti, jskaitant, bet neapsiribojant
atvejus, kai:

1. sugenda Darbams vyldyti reikalinga Rangovo technika, o Ranpovas
negali suremontuoti arba dél meteorologiniy sglygy ar kity prieastiy negali |
Darby atlikimo zong atgabenti pakeigiangios technikos ar kitos biitinos jrangos
per ilgesnj nei 30 dieny terming ar kit Rangovo nurodyts terming, kuris
reik§mingai sutrukdyty Darby atlikimg pagal Darby atlikimo grafiks;

2 siekiama i§vengti galimos objekto gritities;

3. dél uosto naudotojy vykdomos fikinés veiklos poreikiy darby zonoje,
kai dar neuZbaigus Darby planuojama vykdyti krovos darbus, kuriems yra
biitinas techniniame projekte numatytas siekiamas Darby rezultatas, ir dél toldy
uosto naudotojo vykdomos iikinés veikos ypatumy Rangovas negalés baigti
Darby nustatytu terminu;

4. siekiama baigti Darbus nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Darby
naumg arba UZsakovui pagristai reikalaujant baigti Darbus ankséiau;

5. Pirkimy jstatymo 97 str, 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais
pagrindais keidiama Sutartis arba isigyjami papildomi darbai;
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6. esant kitiems Darby atlikimui reik§mingiems Rangovo organizacinés
struktiiros ar vykdomos iikinés veiklos ypatumams;

% Rangovas, pageidaudamas pakeisti subrangovs, pasitelkti papildomg
subrangovg arba pasitelkti naujg subrangova, privalo apie numatoma keitimg
arba papildomo ar naujo subrangovo pasitellkimg i§ anksto rastu informuoti
Uzsakova bei pateikti kei¢iantio, papildomai arba naujai pasitelkiamo
subrangovo kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus (jei subrangovams buvo
keliami lkvalifikacijos reikalavimai arba teisé vykdyti Darbus, kuriems
pasitelkiamas naujas subrangovas, sicjama su kvalifikacijos reikalavimais) ir
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantj dokumentg (kai Rangovas rémési
keitiamo subrangovo pajégumu arba kai Sutartyje numatyta UZsakovo teisé
reikalauti i§ subrangovy pateikti paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantj
dokumentg), taip pat nurodyti keidian¢io, papildomo ar maujo subrangovo
kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Siekdamas pasitelkti naujg subrangovs,
Rangovas papildomai privalo nurodyti, dél kokiy prieZaséiy siekia pasitelkti
naujg subrangova;

8. UZzsakovas, gavgs Rangovo praSymg ir visus dokumentus, per 5
(penkias) darbo dienas nuo visy dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar
subrangovo  kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus
reikalavimus, taip pat ar néra subrangovo privalomo pagalinimo pagrindy, ir
raStu prane$a savo sutikimg keisti subrangova, pasitelkti papildomg arba naujg
subrangova. Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas punkte nurodytas
sglygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy
viena kitai pateikti §iame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi;

9. Jei Rangovas pakeidia pasitelkta subrangova, pasitelkia papildomg ar
naujg subrangova paZeisdamas Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, nedelsdamas turi atsisakyti tokio subrangovo paslaugy
ir pakeisti jj tinkamu subrangovu Sutartyje nustatyta tvarka.

Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo ir (ar) subrangovo
kevalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
| apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys. UZsakovui reikalaujant Rangovas turi pateikti UZsakovui
dokumentus, jrodanéius subrangovo teise verstis atitinkama veikla.

Rangovas atsako uz savo ir subrangovy atlickamus Darbus ir jy kokybe, Darby
saugg, uZ prievoliy nevykdymg arba netinkamg vykdyma, atlygina dél
subrangovy kaltés padarytus tiesioginius nuostolius.

Jeigu Rangovas Sutar€iai vykdyti pasitelks subrangovg (-us), tarp UZsakovo,
Rangovo ir subrangovo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka.
Utzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo ir
Sutartyje nurodytos kontaktinés informacijos apie subrangovg gavimo i§
Rangovo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka keiiamas subrangovas,
pasitelkiamas papildomas ar naujas subrangovas — nuo UZsakovo sutikimo
keisti subrangova pateikimo Rangovui dienos ra§tu informuoja subrangovg apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia UZsakovui praf§ymg sudaryti trifale atsiskaitymo
sutartj. Subrangovui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
subrangovui gali biiti atliekamas tik po to, kai UZsakovas i§ Rangovo Sutartyje
nustatyta tvarka priims subrangovo atliktus Darbus. Trigalé sutartis negali
prie§tarauti Sutarties ir pirkimo dokumenty nuostatorms, trifaléje sutartyje taip
pat turi biiti numatyta Rangovo teisé pricitarauti nepagrjstiems mokéjimams
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subrangovui. Kilus ginéui tarp Rangovo ir subrangovo, jic ginéus sprendZia
savarankiSkai, UZsakovui nedalyvaujant. Subrangovui i§mokéty sumy dydziu
yra maZinamos Rangovui mokétinos sumos.

Kai Sutarlis sudaroma su Rangovu, atstovaujanéiu jungtinés veiklos sutarties
(toliau — JVS) pagrindu veikianéius subjektus, Rangovui taikomos pirkimo
dokumentuose nustatytos salygos dél jungtinés veiklos:

1. Jan De Nul N. V. pagal JVS yra paskirtas atsakinguoju partneriu;

2, atsakingasis partneris Jan De Nul N. V. —darby vykdymas pagal technines

uzduotis, gautas i§ UZsakovo, kas sudaro Sutarties darby apimties.
Partneris Baggerwerken Decloedt en Zoon N.V. — darby vykdymas pagal
technines uZduotis, gautas i§ UZsakovo, kas sudaro Sutarties darby
apimties;

3. atsakingam partneriui pavedama veikti visy JVS partneriy vardu ir atstovauti
jiems vykdant Sutartj santykiuose su UZsakovu visais Sutarties vykdymo
klausimais, jskaitant, bet neapsiribojant: pavedimg atsakingam partneriui visy
JVS partneriy vardu pasirasyti ir teikti UZsakovui priémimo—perdavimo aktus,
PVM sgskaitas faktiiras ir kitus kreditinius ir debetinius dokumentus, kitus su
Sutarties vylkdymu susijusius dokumentus;

4, Uzsakovas visus mokeéjimus Sutarties jvykdyma (atliktus darbus) vykdys tik
atsakingam partneriui, o atsakingas partneris, gaves léSy i§ UzZsakovo,
savarankiSkai ir savo atsakomybe atsiskaitys su kitais JVS partneriais. Bet
kokie kity JVS partneriy reikalavimai ir pretenzijos UZzsakovui dél Uzsakovo
i§ atsakingo partnerio priimto ir uZ jo naudai sumokétg Sutarties vykdymo
rezultatg bus laikomi nepagrjstais;

5. atsakingas partneris jsipareigoja sumokéti visus mokesSius, susijusius su
Sutarties vykdymu. Nurodyty prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas
jokiomis salygomis negali salygoti pirkéjo (perkanéiojo subjekto) papildomy
i§laidy ar nuostoliy;

6. visi JVS partneriai pagal prievoles, kylangias i§ Sutarties vykdymo, prie$
U#sakovg atsako solidariai. Bet kokios solidarig JVS partneriy atsakomybg
kei¢iangios JVS ar kity ty padiy JVS partneriy sudaryty susitarimy nuostatos
bus laikomos neturindiomis reik§més JVS partneriy atsakomybei pries
Uzsakovg uz tinkamg Sutarties vykdyma;

7. JVS partneriai jsipareigoja likti JVS partueriais iki Sutarties tinkamo
ivykdymo. JVS nuostatos gali biiti keidiamos tik su i8ankstiniu UZsakovo
rasytiniu sutikimu;

8. apie JVS partnerio keitimg UZsakovui privalo biiti pranmeSta iSankstiniu
rafytiniu prane§imu, pateikiant JVS partnerio pra§ymg pasitraukti, ir perduoti
savo jsipareigojimy vykdyma naujam ar pasiliekantiems JVS parineriams,
keitiangio JVS partnerio sutikimg perimti keitiamo (pasitraukian&io) JVS
partnerio jsipareigojimus pagal JVS. Kartu su nurodytais dokumentais
pateikiamos keidiantio JVS partnerio kvalifikacija bei paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanéiy dokumenty kopijos bei JVS pakeitimo projektas.
Uzsakovo sutikimas keisti JVS partnerj iSreiSkiamas radtu, pasiraSytas JVS
pakeitimas nedelsiant pateikiamas Uzsakovui;

9. JVS taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi ginéai, kil¢ i§ TVS bus
sprendZiami bendrosios kompetencijos teismuose;

10. bet koldos kitos JVS nuostatos negali priestarauti auks¢iau nustatytoms JVS
nuostatoms, esant (okiam prieStaravimui pirmenybé taikoma auk§&iau
nustatytoms JVS nuostatoms;

I1. 7 p. ir 8 p. nustatyty salygy pazeidimas bus laikomas esminiu pirkimo
sutarties pazeidimu,

12. Uzsakovas nereikalauja, kad, tickéjy grupés pateikty pasitilyma pripaZinus
geriausiu ir UZsakovui pasiiilius sudaryti Sutart], 8i tickéjy grupé jgauty tam
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tikrg teising forma.

13. pagal JVS veikian¢iai asmeny grupei, kurioje atsakingas parineris yra
uzsienio valstybéje jsteigtas juridinis asmuo, atsakingas partneris Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka turi jregistruoti nuolating buveing bei
jsiregistruoti pridétinés vertés mokes&io (PVM) mokétoju.

4.4 punktas

Atlikimo uztikrinimas

(pakeista
nuostata)

Kai Sutarties jsigaliojimas susietas su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumento pateikimu, Rangovas privalo per 10 (deSimt) dieny po Sutarties
pasira§ymo pateikti UZsakovui neat§aukiamg pirmo pareikalavimo Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo dokumentg — banko garantijg ar draudimo bendrovés
laidavimo rata, 10 (deSimties) proc. nuo pradinés Sutarties vertés dydZio — ir
pateikti dokumentus, patvirtinandius, kad Rangovas sumokéjo visas privalomas
jmokas uZz Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokuments.

Sutarties jvykdymo uitikrinimo dokumento projektas turi biiti pateiktas
UZsakovui suderinti, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento galiojimo
terminas privalo biiti maZiausiai 30 (trisde§iméia) dieny ilgesnis nei bendras
Darby atlikimo terminas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas privalo
galioti visiems Rangovo jsipareigojimams pagal Sutartj, jskaitant baudas,
delspinigius, kitas UZsakovo pagristai reikalaujamas atlyginti i§laidas. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo dokumente turi biiti numatyta, kad uztikrinimo suma turi
biiti besglygiskai i§mokama UZsakovui ne véliau kaip per 15 (penkiolikea) dieny
nuo pirmo rastisko Uzsakovo prane§imo pateikimo jj i¥davusiam subjektui,
kuriame nurodoma reikalaujama suma ir nurodomi nevykdomi sutartiniai
jsipareigojimai.

Jei Darby atlikimo terminas pratgsiamas arba tokio termino nepratgsus
Rangovas néra baiggs vykdyti visy jsipareigojimy pagal Sutartj, Rangovas ne
véliau nei likus 10 (deSiméiai) darbo dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos privalo pateikti pratestg
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentg tokiam terminui, kiek yra
pratgsiamas Darby atlikimo terminas, o kai Rangovas, nepratgsus Darby
atlikimo termino, néra baiges vykdyti visy jsipareigojimy — tokiam terminui,
kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas galioty iki visisko Rangovo
isipareigojimy jvykdymo, L. y. ili darby uZbaigimo visuose baruose jforminimo
aktais pagal 8.3 p. nuostatas, kai aktus be pastaby pasiraSo Rangovas,
Inzinierius ir Uzsakovas.

Rangovui nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento galiojimo,
UZsakovas turi teisg sustabdyti mokéjimus pagal Sutart] ir (arba) ja nutraukti.

4.5 punktas

Sauga
darbe

(papildomas
punktas)

Rangovas privalo:

a) laikytis visy galiojanéiy saugos darbe reikalavimy;

b) pasirtipinti visy asmeny, kurie turi teis¢ biiti statybvietéje, sauga darbe;

c) laikytis UZsakovo ra$ytiniy instrukcijy arba reikalavimy, atliekant uosto
akvatorijos dugno Darbus;

d) visy Darby vykdymo etapy metu Rangovas privalo laikytis visy UZsakovo
Salyje (Lietuvos Respublikoje) galiojandiy jstatymy, taisykliy ir tiesiogiai
susijusiy reikalavimy bei atsiZvelgti j visas priemones, projekto valdyma ir
administravimg, kurie reikalingi uztikrinti saugy Darba, jskaitant aplinkosaugos
reikalavimus;
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e¢) Rangovas yra atsakingas uZ tinkamg nuoteky ir atlicky tvarkymg visose savo
Darby vykdymo vietose ir turi tiksliai laikytis LR teisés aktais jgalioty
institucijy reikalavimy.

Rangovas privalo per 12 valandy po bet kokio jvykusio nelaimingo atsitikimo,
susijusio su Darby vykdymu, pranesti apie jj UZsakovui ir InZinieriui. Rangovas
privalo taip pat apie tai pranesti kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai.

Rangovas laikosi gaisrinés apsaugos taisykliy ir imasi visy reikalingy
prieSgaisriniy atsargumo priemoniy per visg Darby vykdymo ir uZbaigimo
laika.

5 straipsnis.

Netaikomas

6 straipsnis. ApibréZtos rizikos

6.1 punktas

| 6.1 punkto (f) — (n) ir (p) — (r) papunkgiai netaikomi

7. Baigimo laikas

7.1 punktas

Darby vykdymas

(pakeista
nuostata)

Darbai pradedami vykdyti per 14 dieny po Sutartics jsigaliojimo, UZsakovui
pateikus Rangovui Darby projekts, techning (-es) uzduotj (-is), kurioje (-se)
nurodytos povandeninés komunikacijos bei kitos Zinomos povandeninés
Ilifitys, Darby baro ribos, projektinis gylis, batimetriniai duomenys, aplinkos
apsaugos tamyby iSduotg (-us) leidimg (-us) gilinimo Darbams, gruntui
gramzdinti su gramzdinimo vietos koordinatémis ir/arba nurodymai dél
supilamo gamtinio sékliaus formavimo darby ir Rangovui pateikus UzZsakovui
Programg. Techniné (-és) uZduotis (-ys) paruofiama (-os) pagal UZsakovo
batimetrinius matavimus, kurie atlikti ne ankséiau kaip 28 kalendorinés dienos
iki Darby pradZios.

Rangovas turi pradéti vykdyti Darbus kuo grei€iau, kai tai praktiskai jmanoma
po Darbo pradZios ir tolian turi veikti taip, kad Darbai biity vykdomi tinkama
sparta ir neuZdelsiant pagal suderintg kalendorinj Darby atlikimo grafika.

Gilinimo darby eiliSkumas gali biiti kei€iamas rastisku UZsakovo ir InZinieriaus
nurodymu arba suderinimu.

7.2 punktas

Programa

(pakeista
nuostata)

Galutinai suderintg Programg Rangovas pateikia UZsakovui per keturiolika
(14) dieny nuo Darby projekto ir bent vienos techninés uzduoties, kurioje
nurodytos povandeninés komunikacijos bei kitos Zinomos povandeninés
klititys, Darby baro ribos, projektinis gylis, batimetriniai duomenys, gavimo
dienos:

a) Programg Rangovas privalo ra$tu suderinti su InZinieriumi, techninés
prieZitiros atstovu ir UZsakovu ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo Darby
projekto ir bent vienos techninés uzduotics, kurioje nurodytos povandeninés
komunikacijos bei kitos Zinomos povandeninés klifitys, Darby baro ribos,
projektinis gylis, batimetriniai duomenys gavimo dienos;

b) jei prie§ tai nurodyti asmenys motyvuotai atsisako derinti Programa,
Rangovas privalo atsizvelgti | pateiktas pastabas ir patikslinti §ig Programg,
jtraukdamas pateiktus sifilymus arba motyvuotai atsisakydamas tai padaryti.
Patikslinta Programg ir susijusig susiraSingjimo dokumentacija Rangovas
privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo 7.2 (a) p.
nustatyto termino pabaigos;

¢) Rangovas privalo pateikti pataisyty programa visuomet, kai ankstesné yra

nesuderinama su esama Darby eiga arba Rangovo prievolémis.
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Kiekviena Programa turi apimti:

d) sekg, pagal kurig Rangovas ketina vykdyti Darbus, Rangovo dokumentus
apie Rangovo naudojamg technika, kasimo Darbus, bandymus ir matavimus;
€) Darbus, kuriems atlikti Rangovas pasitelks subrangova;

f) Sutartyje nurodyty tikrinimy ir bandymy sekos ir laiko pasirinkimg;

g) aiSkinamaji radtg, kuris apima bendra apraSymg ketinamy pasirinkti
biidy, kuriuos Darbams vykdyti ketina pasirinkti Rangovas, ir svarbiausius
etapus;

h) kalendorinj Darby atlikimo grafikg.

Rangovas nedelsdamas prane§a InZinieriui apie galimus ypatingus jvykius arba
aplinkybes, galinias nepalankiai paveikti Darbus, padidinti Sutarties kaing arba
deél kuriy bus uZdelsiama vykdyti Darbus. InZinierius gali pareikalauti Rangovo
pateikti biisimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinimg.

Jeigu bet kuriuo metu InZinierius informuoja Rangova, kad programa (tiek,
kiek nurodoma) neatitinka Sutarties arba prieStarauja faktinei Darby vykdymo
eigai bei Rangovo i§déstytiems ketinimams, tai Rangovas pagal $io punkto
nuostatas privalo pateikti Ininieriui pataisyta programa.

Rangovas per Siame punkte nustatyts laikotarpj nepagristai nepateikes
suderintos Programos, moka UZsakovni 300 (trijy Simty) Eur baudy uz
kiekvieng uzdelsta dieng nuo nustatyto laikotarpio pabaigos.

7.3 punktas Laiko pratgsimas
(papildoma Darby  vykdymo metu  paaikéjus nenumatytoms  aplinkybéms,
nuostata) nepriklausanéioms nuo Rangovo, Saliy susitarimu Darby baigimo laikas gali

biiti pratestas ne ilgesniam kaip 180 dieny laikotarpiui. Darby baigimo laiko
pratgsimas nustatomas UZsakovo ir Rangovo raytiniu susitarimu,

Rangovui suteikiama teisé | Darby baigimo laiko pratgsima, jeigu:

- UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
Isipareigojimus ir todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba visigkai;
- UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Darby baigimo
terminui;

- iSskirtinai nepalankios meteorologinés salygos technologiniam procesui
vykdyti, t. y. dirbant su zemkase oro temperatiira Zemesné nei —15 °C, véjo
greitis >15 m/s, ledonesis, matomumas dél ritko maZesnis kaip 0,8 kilometro;
keliant riedulius oro temperatiira Zemesné nei —15 °C, véjo greitis >12 m/s,
ledone$is, matomumas dél rikko maZesnis kaip 0,8 kilometro; dirbant su
Zemsiurbe ir /arba gruntoveZiais ir gabenant gruntg j sgvarty jiiroje oro
temperatiira Zemesné nei —15 °C, bangavimas >1,5 m, véjo greitis >15 m/s,
ledonesis, matomumas dél riiko maZesnis kaip 0,8 kilometro;

- valstybés ir savivaldybés institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas,
kliatys arba trukdymai, sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) UZsakovo
samdomiems tretiesiems asmenims ar nuo U¥sakovo nepriklausangiy trediyjy
asmeny veiksmai (veikla) Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus;

- uosto naudotojas vykdo krovos darbus i (j) laivy (-us) ar i§ (j) kity (-us)
kroviniy gabenimo ar sandéliavimo irenginiy (-ius) (technikos, (-3) uosto
suprastruktiiros jrengimo darbus ir tai Rangovui trukdo lailcu atlikti Darbus;

- aptikus sprogmenis arba pasirodZius naftos produktams ant vandens
pavirSiaus ir tai Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus,
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- Sutarties vykdymo metu atsiranda papildomy Darby ir jei tokie papildomi
Darbai yra tiesiogiai susij¢ su Sutartyje numatytais Darbais ir yra butini
Sutargiai jvykdyti (uZzbaigti), ir tai furi jtakos Rangovo Darby baigimo terminui.

Rangovas, kreipdamasis dél baigimo laiko pratgsimo, turi pateikti aplinkybes,
kuriy pagrindu praSoma pratgsti Darby baigimo laika, patvirtinanéius
dokumentus. Siame punkte nurodytas praiymas kartu su visais praSyma
pagrindZianéiais dokumentais privalo biti pateiktas UZsakovui iki prafomo
pratesti Darby baigimo laiko pabaigos.

7.4 punktas

Pavéluotas baigimas

(pakeista
nuostata)

Jeigu Rangovas nebaigia Darby arba bet kurios jy Grupés per Baigimo laiks,
vienintelis Rangovo finansinis jsipareigojimas UZsakovui bus sumokeéti Priede
jraSyta sumg uZ kiekvieng nebaigty darby ar jy prupés dieng ar dienos dalj.
I8davus Perémimo paZyma pagal 8.3 punkts, Priede nurodyta suma uZ kiekvieng
dieng apskaitiuojama Prading sutarties vert¢ sumaZinant proporcingai,
atsizvelgiant | UZsakovo priimty darby verte.

Suma uZ liekvieng nebaigty Darby ar jy grupés dieng ar dienos dalj gali biti
iSskaiCiuojama tik i§ mokétiny ir (ar) sulaikyty sumy daliy, finansuojamy i§
nuosavy UZsakovo 1é§y (netinkamy i$laidy).

7.5 punktas

Darbo sustabdymas

(nauja
nuostata)

Esant svarbioms aplinkybéms, UZsakovas turi teisg sustabdyti Darby ar kurios
nors ju dalies vykdyma:

a) UZsakovui ir InZinieriui gavus Rangovo rasytinj praneSimg su nurodytomis
svarbiomis aplinkybémis. UZsakovas ir InZinierius gautas aplinkybes
objektyviai jvertina ir priima ra$ytinj nutarima pripaZinti ar atsisakyti pripazinti
aplinkybes svarbiomis;

b) UzZsakovo iniciatyva, Siam nustadius svarbias, objektyvias aplinkybes
Darbams ar kuriai nors Darby daliai sustabdyti, informuoja Rangova Sutartyje
nustatyta tvarka.

Jei Darby vykdymas stabdomas vienu kartu daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny,
ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés, Rangovas gali raSytiniu pranesimu
Uzsakovo pareikalauti atnaujinti Darby vykdyma per 30 (trisdeSimt) diemy nuo
tokio ra§to UZsakovui gavimo momento, pasibaigus 60 (SeSiasdesiméiai) dieny.
UzZsakovui nevykdant §ios sutartinés nuostatos, jsipareigojimo atnaujinti Darby
vykdymg, Rangovas jgyja teis¢ Saliy susitarimu nutraukti Sutartj.

Sutarties vykdymas gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tilayjy
buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai
nustatomi netikslumai techningje dokumentacijoje ir (ar) rangos proceso Saliy
yra pateikti pagristi techninés dokumentacijos sprendiniai, kuriais sitiloma
pagerinti siekiamg Sutarties rezultatg, ir (ar) atsiranda pagristos prielaidos
atsirasti Darbams, kuriy atlikimo petikslinga (néra galimybés) itraukti |
Sutarties vykdymg, Jei jtarimai ar kitos prie§ tai nurodytos prielaidos
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju UZsakovui nebus
taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius
(pvz., negautos pajamos, pelnas, pravaikStos ir kt.), numatytus Sutartimi ar
teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o Rangovui — uz Darby atlikimo terminy
nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta esminé klaida ar paZeidimas padaryti ne




